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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

PARTIE 426: MATERIEL POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

AVANT-PROPOS

de normalisation
q CEIl). La CEIl a
Q normalition dans les

La Commission Electrotechnique Internationale (CEl) est une organisation mongia
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationatx de
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions G

comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé p j < ciper. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementalgs, ial , participent
également aux travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisatien | iongle de Norpralisation (1SO),

du possible, un accord international sur les sujets étudiés, 4 ités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les publications de la CEl se présentent sous la formé de y ions internationales et sont agréées
@5 sont entrepris afin que la CEI
s'assure de I'exactitude du contenu technique de_sé i ; e peut pas etre tenue responsable

mesure possible, a appliquer de fagon 2 ente es Pub ations de la CEI dans Ieurs publlcatlons
natlonales et régionales. Toute dlvergence i

Tous les utilisateups doiyent
Aucune respon

mandataires, y cowipri e
nationaux de la CE

a CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
or's et les membres de ses comités detudes et des Comités

de justice) et Ies ep de a publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre P, Qu au crédit qui lui est accordé.
Lattentlon est attlre nces normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications

{iree
de droits de™propriété\inteltectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour responsable de
i Hifi tels droits de propriété ou de ne pas avoir signalé leur existence.

La norme internationale CEl 60050-426 a été établie par le comité d’études 31 de la CEl:
Equipements pour atmosphéres explosives, sous la responsabilité du comité d'études 1 de la
CEIl: Terminologie.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition parue en 1990. Cette édition
constitue une révision technique.

Cette édition inclut les modifications techniques majeures suivantes par rapport a I'édition
précédente:

Les termes et définitions ont été révisés pour les aligner avec ceux utilisés dans les
documents présentes dans les références normatives.
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1)

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

PART 426: EQUIPMENT FOR EXPLOSIVE ATMOSPHERES

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The objéct\ of, to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the el g i flelds To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Sta ar 3\ ifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guide as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; = i i{tee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. 3

agreement between the two organizations.

The formal decisions or agreements of IEC on technical mat
consensus of opinion on the relevant subjects since eac
interested IEC National Committees.

Publications is accurate, IEC cannot be held responsible
misinterpretation by any end user.

transparently to the maxim
between any IEC Publicatio
the latter.

and regional publications. Any divergence
regional publication shall be clearly indicated in

dition of this publication.

No liability shall attag i i mployees, servants or agents including individual experts and
members of its technita nmi > National Committees for any personal injury, property damage or
other damage of{an 2 t whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expenses ari ¢ icatier, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC

Publications/

Attention ormative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indisp&nsabte

Attention Ts W to\théNposSsibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
patent rights. ot be held responsible for identifying any or all such patent rights

International Standard IEC 60050-426 has been prepared by IEC technical committee 31:
Equipment for explosive atmospheres, under the responsibility of IEC technical committee 1:
Terminology.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1990. This edition
constitutes a technical revision.

This edition included the following significant technical changes with respect to the previous
edition:

Terms and definitions have been revised to align with those used in the documents listed in
the normative references.
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Le texte de la présente norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/2018/FDIS 1/2027/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en fra
de plus, les termes sont indiqués en allemand (de), italien (it), japonais
portugais (pt), et chinois (zh).

et en anglais:
polonais (pl),

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera ps ifié date du
résultat de la maintenance indiquée sur le site web de suivante:
"http://webstore.iec.ch”, dans les données liées a la publi€at < . A Cette date, la
publication sera:

* reconduite,
* supprimée,
* remplacée par une édition révisée, 0

@@
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/2018/FDIS 1/2027/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

* reconfirmed,
+ withdrawn,
» replaced by a revised edition, or

@@
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INTRODUCTION
Principes d’établissement et regles suivies

Généralités
Le VEI (série de normes CEIl 60050) est un vocabulaire multilingue a usage général couvrant
le champ de I'électrotechnique, de I'électronique et des télécommunications. Il comprend

environ 18 000 articles terminologiques correspondant chacune a une notion. Ces articles
sont répartis dans environ 80 parties, chacune correspondant a un domaine donné.

Exemples:

Partie 161 (CEI 60050-161): Compatibilité électromagnétique
Partie 411 (CEI 60050-411): Machines tournantes

langues additionnelles
du VEI (arabe, chinois, allemand, gre« ] italj gis, polonais, portugais et

Constitution d’upart
Chacun des articI::

la définition deda rotion,
— éventuellement la source,
— éventuellement des notes,

et enfin, pour les langues additionnelles du VEI, les termes seuls.
Numeéro d’article

Le numéro d’article comprend trois éléments, séparés par des traits d’union:

— Numéro de partie: 3 chiffres,

— Numéro de section: 2 chiffres,

— Numéro de la notion: 2 chiffres (01 a 99).
Exemple: 131-13-22
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INTRODUCTION
Principles and rules followed

General

The IEV (IEC 60050 series) is a general purpose multilingual vocabulary covering the field of
electrotechnology, electronics and telecommunication. It comprises about 18 000
terminological entries, each corresponding to a concept. These entries are distributed among
about 80 parts, each part corresponding to a given field.

Examples:

Part 161 (IEC 60050-161): Electromagnetic compatibility
Part 411 (IEC 60050-411): Rotating machines

being, within the sections, organized in a systematic order.

The terms, definitions and notes in the entries are given
French, English and Russian (principal IEV languages

In addition, each part comprises an alp
each of the IEV languages.

NOTE Some languages mg

Organization of a ter

Each of the entr@s

— possibly the source,
— possibly notes,

and finally, for the additional IEV languages, the terms alone.
Entry number

The entry number is comprised of three elements, separated by hyphens:

— Part number: 3 digits,
— Section number: 2 digits,
— Concept number: 2 digits (00 to 99).

Example: 131-13-22
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Symboles littéraux de grandeurs et unités

Ces symboles, indépendants de la langue, sont donnés sur une ligne séparée suivant le
numéro d’article.

Exemple:
131-12-04
symb.: R

résistance, f

Terme privilégié et synonymes

Le terme privilégié est le terme qui figure en téte d’un article ; i
synonymes. Il est imprimé en gras.

Synonymes:

et suivis par l'attribut “ (déconseillé) .
Parties pouvant étre omises:

par cing points, comme
Stan|d " (etiln’y &r
Attributs

Chaque term
mentaires~;
ligne.

— spécificité d’utilisation du terme:
rang (d’un harmonique)

— variante nationale:
unité de traitement CA

— catégorie grammaticale:
électronique, ad;j
électronique, f

— abréviation:
CEM (abréviation)

— déconseillé:
déplacement (terme déconseillé)
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Letter symbols for quantities and units

These symbols, which are language independent, are given on a separate line following the
entry number.

Example:
131-12-04
symb.: R

résistance, f

Preferred term and synonyms

The preferred term is the term that heads a terminological entry; ay e followed by
synonyms. It is printed in boldface.

Synonyms:
The synonyms are printed on separate lines under the prefe &I\ ave also printed in
boldface, excepted for deprecated synonyms, which a1e printe e, and followed by

the attribute "(deprecated)".
Parts that may be omitted:

der consideration or in an
placed in parentheses:

gudge, the preferred term is replaced by five
no synonyms).

c lowed by attributes giving additional information, and
orresponding term, following this term.

— specific use-of the\term:

transmission Iiné (in electric power systems)
— national variant:
lift GB
— grammatical information:
thermoplastic, noun
AC, qualifier
— abbreviation:
EMC (abbreviation)

— deprecated: choke (deprecated)
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Source
Dans certains cas, il a été nécessaire d’inclure dans une partie du VEI une notion prise dans
une autre partie du VEI, ou dans un autre document de terminologie faisant autorité (VIM,

ISO/CEI 2382, etc.), dans les deux cas avec ou sans modification de la définition (ou
éventuellement du terme).

Ceci est indiqué par la mention de cette source, imprimée en maigre et placée entre crochets
a la fin de la définition:

Exemple: [131-03-13 MOD]

(MOD indique que la définition a été modifiée)

Termes dans les langues additionnelles du VEI

Ces termes sont placés a la fin de l'article, sur des lignes sé
précédés par le code alpha-2 de la langue, défini dans I'lSQ
de ce code. Les synonymes sont séparés par des points-vikgules,

O
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